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ARCADE FIGHT STICK 
MANUAL

Arcade fight stick is here to compete with the best! Equipped with vintage joystick & authentic 
VEWLIX layout. Take your skills to the next level and experience fighting games like never before!

•	Compatible with PC, Nintendo Switch™, PS3™, PS4™, Xbox™ One™, Xbox Series X/S™ & Android™

•	Vintage circular joystick – 360 degree directional control 

•	Authentic VEWLIX button layout

•	8 action buttons with blue mechanical switches

•	Turbo function – execute combo or rapid fire attacks  

•	2x Dedicated macro buttons

•	Directional buttons can be assigned to control D-Pad or Left Stick function

•	USB Plug & Play  

Top compatible games – Tekken, Street Fighter, Super Smash Bros, Mortal Kombat, Mega Man, 
Cuphead, Injustice and many more...

Arcade fight stick layout
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Buttons
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Action Buttons
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Interface

USB Port Power Cable

PC Instructions

•	Plug the USB cable into the PC and the channel light " " will remain on

•	After connecting the arcade stick for the first time, it will automatically prompt to find new 
hardware and complete the driver installation

Open game controller settings on your PC to perform a functionality test - 

•	Open "Control Panel"

•	Select "Devices & Printers"

•	Right-click on the gamepad icon

•	Select "Game Controller Settings"

•	Select "Properties Testing" 

Nintendo Switch™ Instructions 
Note - Please ensure the pro controller wired connection has been selected - 

•	Select "Settings"

•	Select "Controllers & Sensors"

•	Select "Pro Controller Wired Connection"

Connect to the Nintendo Switch™ Dock 

•	Plug the USB cable into the Switch dock and turn on the console 

•	The console will automatically assign a channel to the arcade stick when the connection is 
successful 

Connect to the Nintendo Switch™ Console 
Note - USB-C OTG adaptor (not included) is required to connect to the Nintendo Switch™ 
console directly, please connect to the dock

Xbox™ Instructions
Note - Ensure the controller & console are off before connecting. For a successful connection 
ensure you are using the original 1st party Xbox™ controller

•	Turn off the original Xbox™ controller and connect it to the arcade stick via the USB port

•	Plug the Arcade sticks USB cable into the Xbox™ console and turn on the console 

•	The " " channel light on the arcade stick will come on and signal a successful connection 

PS3™ Instructions 

•	Plug the USB cable into the PS3™ and turn on the console 

•	Console will automatically assign a channel to the arcade stick when the connection is 
successful

PS4™ Instructions
Note – Ensure the controller & console are off before connecting. For a successful connection 
ensure you are using the original 1st party PlayStation controller

•	Turn off the original PlayStation controller and connect it to the arcade stick via the USB port

•	Plug the Arcade sticks USB cable into the PlayStation console and turn on the console 

•	The " " channel light on the arcade stick will come on and signal a successful connection 

Android™ Instructions
Note - USB-C OTG adaptor (Not included) Is required to connect to an Android™ phone
**Android™ 4.4 or above 

Joystick Mode
Directional buttons can be assigned to control D-Pad or Left Stick function. 

•	Switch to the DP position the joystick then functions as a D-Pad

•	Switch to LS position the joystick then functions as the left stick 

Turbo Instructions

•	Buttons enabled for the TURBO function are: X/A/B, /B/A, /X/Y, /Y/X, L1/LB/L, R1/RB/R, 
L2/LT/ZL, R2/RT/ZR;

•	To set the TURBO function – Press and hold the TURBO button + the button you want to enable 
TURBO for, ensure the buttons are held down simultaneously. LED will flash. 

•	To clear the TURBO function – Press and hold the TURBO button + the button that has the 
function enabled. LED will change from flashing to off 
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Macro Instructions
Note - Macro has no memory function, meaning the set-up is lost once the product has been 
turned off 

•	Press the Macro button, the green LED will light up 

•	Press M1 or M2, and the green LED will flash 

•	Assign various buttons/functions that can happen in a single button press. Can set up to 15 
function keys at most 

•	After setting up, press the macro button again to exit and the green LED will turn off 

To clear the Macro button – 

•	Press the macro button, the green LED will light up 

•	Press M1 or M2, and the green LED will flash 

•	Press the Macro button again, the green LED will turn off and the Macro will be cleared 

Precautions 

•	Avoid strong vibration, do not disassemble, modify, repair

•	Avoid storage in damp, high temperature, fume and other places

•	Avoid water or other liquids entering the product, which may affect the function of the product 

•	Adult supervision required when children are using this product

Liability Disclaimer: Where legally permitted, Maxx Tech Limited will not be liable for any damages caused by any of the following: 
•	 If the product has been modified or altered or the casing has been damaged or is open 
•	 Inappropriate use due to negligence abusive play or accidental damage 
•	 Normal wear and tear is not covered under any guarantee 
•	 Use in a profession or commercial environment such as use as a training aid or in competitions and games rooms 

Where applicable this product must only be used with accessories supplied with the product, if used with accessories such as 
batteries, chargers or power supplies from a third party then Maxx Tech Limited will not be held responsible for any damage.

Respect the environment: 
In order to protect the environment, please do not discard electric/ electronic devices and appliances with household waste. Please 
take them to a recycling collection centre.

Register your product www.maxxtech.co.uk/register-your-product
Support email: support@maxxtech.co.uk

STICK D'ARCADE POUR JEU DE COMBAT 
MODE D'EMPLOI

Le stick d'arcade pour jeu de combat te permettra de rivaliser avec les meilleurs ! Il est équipé d'un 
joystick vintage et d'une disposition VEWLIX authentique. Fais passer tes techniques au niveau 
supérieur et redécouvre tes jeux de combat comme jamais auparavant !

•	Compatible PC, Nintendo Switch™, PS3™, PS4™, Xbox™ One™, Xbox Series X/S™ et Android™

•	Joystick circulaire vintage : contrôle directionnel à 360 degrés

•	Disposition des boutons VEWLIX authentique

•	8 boutons d'action avec interrupteurs mécaniques bleus

•	Fonction turbo : exécute des combos ou des attaques rapides

•	2 boutons macro dédiés

•	Les boutons directionnels peuvent être affectés au contrôle des fonctions du bouton 
multidirectionnel ou du joystick gauche

•	USB Plug & Play
Les meilleurs jeux compatibles : Tekken, Street Fighter, Super Smash Bros, Mortal Kombat, Mega 
Man, Cuphead, Injustice et bien d'autres encore…

Disposition du stick d'arcade pour jeu de combat

Turbo et boutons 
macros

Joystick

Boutons d'action

Interrupteur bouton 
multidirectionnel et 

joystick gauche
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Interface

Port USB Câble d'alimentation 

Instructions pour PC

•	Branche le câble USB sur l'ordinateur et le voyant du canal " " restera allumé

•	Lors de la première connexion du stick d'arcade, il te sera automatiquement demandé de 
trouver un nouveau matériel et d'effectuer l'installation du pilote

Ouvre les paramètres des contrôleurs de jeu sur ton PC pour vérifier son bon fonctionnement : 

•	Ouvre le "Panneau de configuration"

•	Sélectionne "Périphériques & Imprimantes"

•	Fais un clic droit sur l'icône de la manette de jeu

•	Sélectionne "Paramètres du contrôleur de jeu"

•	Sélectionne "Test des propriétés" 

Instructions Nintendo Switch™ 
Remarque : assure-toi que la connexion par câble des manettes Pro a été sélectionnée : 

•	Sélectionne "Paramètres"

•	Sélectionne "Manettes & capteurs"

•	Sélectionne "Connexion par câble des manettes Pro"

Connecte-toi à la station d'accueil de la Nintendo Switch™ 

•	Connecte le câble USB à la station d'accueil Nintendo Switch™ et allume la console 

•	La console attribue automatiquement un canal au stick d'arcade lorsque la connexion est 
établie 

Connexion à la console Nintendo Switch™ 
Remarque : l'adaptateur USB-C OTG (non inclus) est nécessaire pour se connecter directement 
à la console Nintendo Switch™
Instructions Xbox™

Remarque : assure-toi que la manette et la console sont éteintes avant d'effectuer la connexion. 
Pour établir la connexion, assure-toi de bien utiliser la manette Xbox™ d'origine

•	Éteins la manette Xbox™ d'origine et connecte-la au stick d'arcade via le port USB

•	Connecte le câble USB des sticks d'arcade à la console Xbox™ et allume la console 

•	Le voyant du canal " " du stick d'arcade s'allume, indiquant que la connexion a bien été 
établie 

Instructions PS3™ 

•	Connecte le câble USB à la PS3™ et allume la console 

•	La console attribue automatiquement un canal au stick d'arcade lorsque la connexion est 
établie

Instructions PS4™
Remarque : vérifie que la manette et la console sont éteintes avant d'effectuer la connexion. Pour 
établir la connexion, assure-toi de bien utiliser la manette PlayStation d'origine

•	Éteins la manette d'origine de la PlayStation et connecte-la au stick d'arcade via le port USB

•	Connecte le câble USB des sticks d'arcade à la console PlayStation et allume la console 

•	Le voyant du canal " " du stick d'arcade s'allume, indiquant que la connexion a bien été 
établie 

Instructions Android™
Remarque : l'adaptateur USB-C OTG (non inclus) est nécessaire pour se connecter directement à 
un smartphone Android™. Merci de te connecter à la station d'accueil 
**Android™ 4.4 ou supérieur 

Mode du joystick
Les boutons directionnels peuvent être affectés au contrôle des fonctions du bouton 
multidirectionnel ou du joystick gauche. 

•	Mets l'interrupteur en position BMD pour que le joystick fonctionne comme un bouton 
multidirectionnel

•	Mets l'interrupteur en position JG pour que le joystick fonctionne comme le joystick gauche 

Instructions pour le turbo

•	Les boutons activés pour la fonction TURBO sont : X/A/B, /B/A, /X/Y, /Y/X, L1/LB/L, R1/
RB/R, L2/LT/ZL, R2/RT/ZR ;

•	Pour régler la fonction TURBO, maintiens enfoncé le bouton TURBO tout en appuyant sur le 
bouton pour lequel tu veux activer le TURBO. Assure-toi de bien maintenir enfoncés les deux 
boutons simultanément. Le voyant clignote si le TURBO est bien activé. 
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•	Pour arrêter la fonction TURBO, maintiens enfoncé le bouton TURBO et appuie sur le 
bouton pour lequel la fonction TURBO est activée. Le voyant qui clignotait s'éteint alors. 

Instructions sur les macros
Remarque : la macro n'a pas de fonction mémoire, ce qui signifie que la configuration est perdue 
une fois que l'appareil est éteint 

•	Appuie sur le bouton Macro, le voyant vert s'allume alors 

•	Appuie sur M1 ou M2 et le voyant vert se met à clignoter 

•	Attribue divers boutons/fonctions que tu veux exécuter en appuyant sur un seul bouton. Tu 
peux paramétrer jusqu'à 15 touches de fonction au maximum 

•	Une fois la configuration terminée, appuie à nouveau sur le bouton macro pour quitter le 
mode de configuration de macro et le voyant vert s'éteint 

Pour effacer la macro : 

•	Appuie sur le bouton Macro, le voyant vert s'allume 

•	Appuie sur M1 ou M2 et le voyant vert se met à clignoter 

•	Appuie à nouveau sur le bouton Macro, le voyant vert s'éteint et la macro est effacée

Précautions 

•	Éviter les vibrations excessives, ne pas démonter, modifier ou réparer l'appareil

•	Éviter le stockage dans des endroits humides, à haute température, exposés à des fumées, 
etc.

•	Éviter que de l'eau ou d'autres liquides ne pénètrent dans le produit, au risque de perturber son 
fonctionnement 

•	La surveillance d'un adulte est nécessaire lorsque des enfants utilisent ce produit

Responsabilité :
Avertissement – lorsque la loi le permet, Maxx Tech Limited ne pourra pas être tenu pour responsable des dégâts causés dans les cas 
suivants : 
•	 Le produit a été modifié ou altéré, ou le boîtier a été endommagé ou ouvert. 
•	 L’utilisation inappropriée pour cause de négligence, de jeu abusif ou de dégâts accidentels. 
•	 L’usure normale n’est pas couverte par la garantie. 
•	 L’utilisation dans des environnements professionnels ou commerciaux, tels qu’une aide à la formation, la compétition ou des salles 

de jeu. 

Le cas échéant, ce produit doit uniquement être utilisé avec les accessoires fournis avec le produit. Dans le cas d’une utilisation avec 
des accessoires tiers tels que des batteries, chargeurs ou alimentations électriques, Maxx Tech Limited ne pourra pas être tenu pour 
responsable des dégâts éventuels.   

Respectez l’environnement : 
Afin de protéger l’environnement, veuillez ne pas jeter d’appareils électriques ou électroniques aux ordures ménagères. Veuillez les 
apporter à un centre de recyclage

Enregistrer votre produit www.maxxtech.co.uk/register-your-product
Service d’assistance : support@maxxtech.co.uk

ARCADE FIGHT STICK 
ANLEITUNG

Arcade Fight Stick ist hier, um sich mit den Besten zu messen! Ausgestattet mit einem Vintage-
Joystick und authentischem VEWLIX-Layout. Bring deine Fähigkeiten aufs nächste Level und erlebe 
Kampfspiele wie nie zuvor!

•	Kompatibel mit PC, Nintendo Switch™, PS3™, PS4™, Xbox™ One™, Xbox Series X/S™ & Android™

•	Runder Joystick im Vintage-Stil – 360-Grad-Richtungssteuerung

•	Authentisches VEWLIX-Tastenlayout

•	8 Aktionstasten mit blauen mechanischen Schaltern

•	Turbofunktion – führe Kombo- oder Schnellfeuerangriffe aus

•	2x zugeordnete Makrotasten

•	Die Richtungstasten können der Steuerung des Steuerkreuzes oder des linken Sticks zugewiesen 
werden.

•	USB einstecken & spielen

Die beliebtesten kompatiblen Spiele  – Tekken, Street Fighter, Super Smash Bros, Mortal Kombat, 
Mega Man, Cuphead, Injustice und viele mehr ...

Arcade Fight Stick-Layout

Turbo- & 
Makrotasten

Joystick

Aktionstasten

Steuerkreuz- & 
Linker-Stick-Schalter
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Anschluss

USB-Anschluss Stromkabel

Anleitung für PC

•	Stecke das USB-Kabel in den PC und die Kanalanzeige „ “ leuchtet weiter

•	Nachdem du den Arcade-Stick zum ersten Mal angeschlossen hast, sucht er automatisch nach 
neuer Hardware und schließt die Treiberinstallation ab

Öffne die Einstellungen des Spielecontrollers auf deinem PC, um einen Funktionstest 
durchzuführen. 

•	Öffne „Systemsteuerung“

•	Wähle „Geräte & Drucker“

•	Rechtsklick auf das Gamepad-Symbol

•	Wähle „Spielcontroller-Einstellungen“

•	Wähle „Eigenschaften testen“ 

Anleitung für Nintendo Switch™ 
Hinweis – Bitte vergewissere dich, dass die kabelgebundene Verbindung des Pro Controllers 
ausgewählt wurde 

•	Wähle „Systemeinstellungen“

•	Wähle „Controller und Sensoren“

•	Wähle „Kabelverbindung Pro Controller“
Mit der Nintendo Switch™-Station verbinden 

•	Stecke das USB-Kabel in die Switch-Station und schalte die Konsole ein 

•	Die Konsole weist dem Arcade-Stick bei erfolgreicher Verbindung automatisch einen Kanal zu 
Mit der Nintendo Switch™-Konsole verbinden 
Hinweis – Für den direkten Anschluss an die Nintendo Switch™-Konsole ist ein USB-C OTG-
Adapter (nicht enthalten) erforderlich. Verbinde den Arcade-Stick ohne Adapter bitte mit der 
Station.

Anleitung für Xbox™
Hinweis – Stelle sicher, dass der Controller & die Konsole ausgeschaltet sind, bevor du eine 
Verbindung herstellst. Für eine erfolgreiche Verbindung musst du sicherstellen, dass du den 
originalen Xbox™-Controller verwendest.

•	Schalte den originalen Xbox™-Controller aus und verbinde ihn über den USB-Anschluss mit dem 
Arcade-Stick

•	Stecke das USB-Kabel des Arcade-Sticks in die Xbox™-Konsole und schalte die Konsole ein 

•	Die „ “ -Kanalanzeige am Arcade-Stick leuchtet auf und signalisiert, ob eine Verbindung 
erfolgreich war 

Anleitung für PS3™ 

•	Stecke das USB-Kabel in die PS3™ und schalte die Konsole ein 

•	Die Konsole weist dem Arcade-Stick automatisch einen Kanal zu, wenn die Verbindung 
erfolgreich ist

Anleitung für PS4™
Hinweis – Stelle sicher, dass der Controller & die Konsole ausgeschaltet sind, bevor du eine 
Verbindung herstellst. Für eine erfolgreiche Verbindung musst du sicherstellen, dass du den 
originalen PlayStation-Controller verwendest.

•	Schalte den originalen PlayStation-Controller aus und verbinde ihn über den USB-Anschluss mit 
dem Arcade-Stick

•	Stecke das USB-Kabel des Arcade-Sticks in die PlayStation-Konsole und schalte die Konsole ein 

•	Die „ “ -Kanalanzeige am Arcade-Stick leuchtet auf und signalisiert, ob eine Verbindung 
erfolgreich war 

Anleitung für Android™
Hinweis – Für den direkten Anschluss an ein Android™-Smartphone ist ein USB-C OTG-Adapter 
(nicht enthalten) erforderlich. 
**Android™ 4.4 oder höher 

Joystick-Modus
Die Richtungstasten können der Steuerung des Steuerkreuzes oder des linken Sticks zugewiesen 
werden. 

•	 In die Steuerkreuz-Position wechseln. Der Joystick fungiert dann als Steuerkreuz.

•	 In die Linker-Stick-Position wechseln. Der Joystick fungiert dann als linker Stick. 

Anleitung für Turbo

•	Für die TURBO-Funktion sind folgende Tasten aktiviert: X/A/B, /B/A, /X/Y, /Y/X, L1/LB/L, 
R1/RB/R, L2/LT/ZL, R2/RT/ZR;
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•	So stellst du die TURBO-Funktion ein: Halte die TURBO-Taste und die Taste, für die du TURBO 
aktivieren willst, gleichzeitig gedrückt. Die LED wird blinken. 

•	So stellst du die TURBO-Funktion aus: Halte die TURBO-Taste und die Taste, die die Funktion 
aktiviert hat, gedrückt. Die LED hört auf zu blinken und geht aus 

Anleitung für Makro
Hinweis – Makro hat keine Speicherfunktion, d.h. die Einstellungen gehen verloren, sobald das 
Produkt ausgeschaltet wird 

•	Drücke die Makrotaste, die grüne LED leuchtet auf 

•	Drücke M1 oder M2, und die grüne LED blinkt 

•	Weise verschiedene Tasten/Funktionen zu, die mit einem einzigen Tastendruck ausgelöst 
werden können. Es können bis zu 15 Funktionstasten zugewiesen werden 

•	Drücke nach der Einrichtung zum Beenden erneut die Makrotaste und die grüne LED erlischt 

Die Makrotaste löschen 

•	Drücke die Makrotaste, die grüne LED leuchtet auf 

•	Drücke M1 oder M2, und die grüne LED blinkt 

•	Drücke die Makrotaste erneut, die grüne LED erlischt und das Makro wird gelöscht 

Vorsichtsmaßnahmen  

•	Starke Vibrationen vermeiden, nicht zerlegen, verändern, reparieren

•	Lagerung in feuchten Räumen, bei hohen Temperaturen, in Dämpfen und an anderen Orten 
vermeiden

•	Wasser oder andere Flüssigkeiten dürfen nicht in das Produkt gelangen, da sie die Funktion 
des Produkts beeinträchtigen können. 

•	Wenn Kinder dieses Produkt benutzen, ist die Aufsicht eines Erwachsenen erforderlich.

Haftbarkeit:
Haftungsausschluss: Wo es rechtlich erlaubt ist, übernimmt Maxx Tech Limited keine Verantwortung für jegliche Schäden durch 
folgende Ursachen: 
•	 Wenn das Produkt modifiziert oder verändert wurde oder das Gehäuse beschädigt wurde oder offen ist 
•	 Unsachgemäße Verwendung durch Fahrlässigkeit, missbräuchliches Spielen oder unbeabsichtigte Beschädigung 
•	 Normale Abnutzung fällt nicht unter die Gewährleistung 
•	 Verwendung bei Ausübung eines Berufs oder in einer geschäftlichen Umgebung, z. B. als Übungshilfe oder bei Wettbewerben sowie 

in Spielzimmern 

Wo zutreffend, darf dieses Produkt ausschließlich mit Zubehör verwendet werden, das mit dem Produkt mitgeliefert wurde. 
Bei Verwendung mit Zubehör wie Akkus, Ladegeräten oder Netzgeräten von Drittanbietern übernimmt Maxx Tech Limited keine 
Verantwortung für jegliche Beschädigung.   

Achten Sie auf die Umwelt: 
Um die Umwelt zu schützen, sollten keine elektrischen/elektronischen Geräte mit dem Hausmüll weggeworfen werden. Bringen Sie sie 
bitte zu einer Altstoffsammelstelle.

Registrieren Sie Ihr Produkt www.maxxtech.co.uk/register-your-product
Kundendienst per E-Mail an support@maxxtech.co.uk

ARCADE FIGHT STICK 
MANUALE

L'Arcade Fight Stick è pronto a stupirti! Questo dispositivo con joystick rétro e tasti con layout 
VEWLIX ti permetterà di migliorare le tue abilità e immergiti nei giochi di combattimento come mai 
prima d'ora!

•	Compatibile con PC, Nintendo Switch™, PS3™, PS4™, Xbox™ One™, Xbox™ Series X|S e Android™

•	Joystick vintage con impugnatura sferica e controllo direzionale a 360 gradi

•	Tasti con layout VEWLIX

•	8 tasti azione con switch meccanici blu

•	Funzione Turbo: esegui combo di attacchi o attacchi a fuoco rapido

•	2 tasti Macro dedicati

•	Puoi associare i tasti direzionali alle funzioni dei tasti direzionali (D-pad) oppure della levetta 
sinistra

•	USB plug and play

Migliori giochi compatibili: Tekken, Street Fighter, Super Smash Bros, Mortal Kombat, Mega Man, 
Cuphead, Injustice e molti altri!

Schema del Arcade Fight Stick

Tasti Macro e Turbo

Joystick

Tasti azione

Selettore tasti 
direzionali (TD) o 

levetta sinistra (LS)
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Interfaccia:

Porta USB
Cavo di 

alimentazione 

Istruzioni per PC

•	Collega il cavo USB al PC. La spia del canale " " rimarrà accesa

•	Dopo aver collegato l'arcade stick per la prima volta, il sistema operativo ti dirà 
automaticamente di aver rilevato un nuovo hardware e ti chiederà di completare l'installazione 
dei driver

Apri le impostazioni della periferica di gioco sul PC per eseguire un test di funzionalità 

•	Apri il "Pannello di controllo"

•	Seleziona "Visualizza dispositivi e stampanti"

•	Clicca con il tasto destro del mouse sull'icona del gamepad

•	Seleziona "Impostazioni periferica di gioco"

•	Seleziona "Proprietà", quindi la scheda "Test" 

Istruzioni per Nintendo Switch™ 
Nota: assicurati di aver selezionato la comunicazione via cavo del Pro Controller. 

•	Seleziona "Impostazioni di sistema"

•	Seleziona "Controller e sensori"

•	Seleziona "Comunicazione via cavo del Pro Controller"

Collegati al dock della console Nintendo Switch™ 

•	Collega il cavo USB nel dock della console Nintendo Switch™ e accendi la console 

•	Una volta completata la connessione, la console assegnerà automaticamente un canale 
all'arcade stick 

Collegati alla console Nintendo Switch™ 

Nota: per collegare il dispositivo direttamente alla console Nintendo Switch™ è necessario un 
adattatore OTG USB-C (non incluso), collegalo al dock.

Istruzioni per Xbox™
Nota: assicurati che il controller e la console siano spenti prima di effettuare la connessione. Per 
una connessione corretta, utilizza un controller per Xbox™ originale.

•	Spegni il controller Xbox™ originale e collegalo all'arcade stick tramite la porta USB

•	Collega il cavo USB dell'arcade stick alla console Xbox™ e accendi la console 

•	La spia del canale " " sull'arcade stick si accenderà e segnalerà l'avvenuta connessione 

Istruzioni per PS3™ 

•	Collega il cavo USB alla PS3™ e accendi la console 

•	Una volta completata la connessione, la console assegnerà automaticamente un canale 
all'arcade stick

Istruzioni per PS4™
Nota: assicurati che il controller e la console siano spenti prima di effettuare la connessione. Per 
una connessione corretta, utilizza un controller per PlayStation originale.

•	Disattiva il controller della PlayStation originale e collegalo all'arcade stick tramite la porta USB

•	Collega il cavo USB dell'arcade stick alla console PlayStation e attiva la console 

•	La spia del canale " " sull'arcade stick si accenderà e segnalerà l'avvenuta connessione 

Istruzioni per Android™
Nota: per collegare il dispositivo a un telefono Android™ è necessario un adattatore OTG USB-C 
(non incluso). 
**Android™ 4.4 o superiore 

Modalità joystick
Puoi associare i tasti direzionali alle funzioni dei tasti direzionali (D-pad) oppure della levetta 
sinistra. 

•	 Impostando il selettore nella posizione TD, il joystick svolge la funzione dei tasti direzionali

•	 Impostando il selettore nella posizione LS, il joystick svolge la funzione della levetta sinistra 

Istruzioni per Turbo

•	 I pulsanti per cui può essere attivata la funzione TURBO sono: X/A/B, /B/A, /X/Y, /Y/X, L1/
LB/L, R1/RB/R, L2/LT/ZL, R2/RT/ZR;

•	Per impostare la funzione TURBO: tieni premuto il tasto TURBO e il pulsante per cui vuoi attivare 
la funzione TURBO, assicurandoti che entrambi i pulsanti vengano premuti contemporaneamente. 
Il LED lampeggerà. 
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•	Per annullare la funzione TURBO: tieni premuto il tasto TURBO e il pulsante per cui è stata 
abilitata la funzione. Il LED passerà da lampeggiante a spento. 

Istruzioni per Macro
Nota: la Macro non ha una funzione di memoria, quindi le impostazioni vanno perse allo 
spegnimento del dispositivo. 

•	Premi il tasto Macro. Il LED verde si accenderà. 

•	Premi M1 o M2. Il LED verde lampeggerà. 

•	Assegna tasti o funzioni che puoi eseguire premendo un solo tasto. Puoi impostare fino a un 
massimo di 15 tasti funzione. 

•	Dopo aver eseguito l'impostazione, premi nuovamente il tasto Macro per uscire. Il LED verde si 
spegnerà. 

Per cancellare l'impostazione del tasto Macro: 

•	Premi il tasto Macro. Il LED verde si accenderà. 

•	Premi M1 o M2. Il LED verde lampeggerà. 

•	Premi nuovamente il tasto Macro. Il LED verde si spegnerà e la Macro verrà cancellata. 

Precauzioni 

•	Evita vibrazioni forti; non smontare, modificare o riparareil prodotto.

•	Evita di conservare il prodotto in luoghi umidi, con alte temperature, vapori o altro.

•	Evita di esporre il prodotto ad acqua o altri liquidi, poiché potrebbero comprometterne il 
funzionamento. 

•	L'uso del prodotto da parte di un bambino richiede la supervisione di un adulto.

Responsabilità:
Esclusione di responsabilità: ove consentito dalla legge, Maxx Tech Limited non sarà responsabile per eventuali danni derivanti dai 
seguenti casi: 
•	 Modifica o alterazione del prodotto e rimozione o danneggiamento del suo rivestimento 
•	 Utilizzo inappropriato a causa di negligenza, gioco abusivo o danni accidentali 
•	 Normale usura, che non è inclusa in nessuna garanzia 
•	 Utilizzo in un ambiente commerciale o professionale, ad esempio, se il prodotto viene usato per allenarsi o in competizioni e sale da 

gioco 

Ove applicabile, questo prodotto dev’essere usato esclusivamente con gli accessori forniti insieme a esso. Se il prodotto viene 
utilizzato con accessori come batterie, caricatori o alimentatori di terze parti, Maxx Tech Limited declina ogni responsabilità per 
eventuali danni.   

Rispetta l’ambiente:
Per proteggere l’ambiente, ti invitiamo a non gettare i dispositivi elettrici/elettronici e gli elettrodomestici insieme ai rifiuti domestici. Ti 
preghiamo di portarli in un centro di raccolta e riciclaggio.

Registra il tuo prodotto www.maxxtech.co.uk/register-your-product
servizio di assistenza all’indirizzo: support@maxxtech.co.uk

ARCADE FIGHT STICK 

MANUAL
¡El Arcade Fight Stick ya está aquí para competir con los mejores! Equipado con un joystick retro y 
un diseño Vewlix auténtico. ¡Lleva tus habilidades al siguiente nivel y vive los juegos de lucha como 
nunca!

•	Compatible con PC, Nintendo Switch™, PS3™, PS4™, Xbox™ One™, Xbox Series X/S™ y Android™

•	Joystick circular retro: Control direccional de 360 grados

•	Auténtica disposición de botones Vewlix

•	8 botones de acción con interruptores mecánicos azules

•	Función Turbo: ejecuta ataques de combo o fuego rápido

•	2 botones macro especializados

•	Los botones direccionales se pueden asignar para controlar la cruceta o el joystick izquierdo.

•	USB Plug & Play

Los mejores juegos compatibles: Tekken, Street Fighter, Super Smash Bros, Mortal Kombat, Mega 
Man, Cuphead, Injustice y muchos más..

Arcade Fight Stick Layout

Turbo y botones de 
macros

Joystick

Botones de acción

Cruceta y stick 
izquierdo

Interfaz
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Puerto USB
Cable de 

alimentación

Instrucciones para PC

•	Conecta el cable USB al PC y la luz del canal « » permanecerá encendida.

•	Después de conectar el stick de arcade por primera vez, te pedirá automáticamente que 
busques nuevo hardware y que completes la instalación del controlador.

Abre la configuración del mando del juego en tu PC para realizar una prueba de funcionalidad - 

•	Abre «Panel de control»

•	Selecciona «Dispositivos e impresoras»

•	Haz clic derecho en el icono del mando

•	Selecciona «Ajustes del mando del juego»

•	Selecciona «Prueba de propiedades» 

Instrucciones para Nintendo Switch™ 
Nota: asegúrate de que se ha seleccionado la conexión por cable del mando Pro. 

•	Selecciona «Ajustes»

•	Selecciona «Mandos y sensores»

•	Selecciona «Conexión por cable del mando Pro»

Cómo conectarse a la base de Nintendo Switch™ 

•	Conecta el cable USB en la base y enciende la consola. 

•	La consola asignará automáticamente un canal al stick de arcade cuando la conexión se 
realice correctamente. 

Cómo conectarse a la consola de Nintendo Switch™ 
Nota: se necesita un adaptador USB-C OTG (no incluido) para conectarlo directamente a la 
consola de Nintendo Switch™. Conéctalo a la base.

Instrucciones para Xbox™

Nota: asegúrate de que el mando y la consola están apagados antes de conectarse. Para que 
la conexión se realice correctamente, asegúrate de que utilizas el mando de Xbox™ original de 
primera generación.

•	Apaga el mando de Xbox™ original y conéctalo al stick de arcade con el puerto USB.

•	Conecta los sticks de arcade y el cable USB en la consola Xbox™ y enciende la consola. 

•	La luz del canal « » del stick de arcade se encenderá e indicará que la conexión se ha 
realizado correctamente 

Instrucciones para PS3™ 

•	Conecta el cable USB en la PS3™ y enciende la consola. 

•	La consola asignará automáticamente un canal al stick de arcade cuando la conexión se realice 
correctamente.

Instrucciones para PS4™
Nota: asegúrate de que el mando y la consola están apagados antes de conectarse. Para que la 
conexión se realice correctamente, asegúrate de que utilizas el mando de PlayStation original de 
primera generación.

•	Apaga el mando de PlayStation original y conéctalo al stick de arcade con el puerto USB.

•	Conecta los sticks de arcade y el cable USB en la consola PlayStation y enciende la consola. 

•	La luz del canal « » del stick de arcade se encenderá e indicará que la conexión se ha 
realizado correctamente 

Instrucciones para Android™
Nota - Se necesita un adaptador USB-C OTG (no incluido) para conectarlo a un teléfono Android™. 
**Android™ 4.4 o superior 

Modo Joystick
Los botones direccionales se pueden asignar para controlar la función de la cruceta o el joystick 
izquierdo. 

•	Cambia a la posición de cruceta el joystick que funcionará como cruceta.

•	Cambia a la posición de joystick el joystick que funcionará como joystick izquierdo. 

Instrucciones para Turbo

•	Los botones habilitados para la función Turbo son: X/A/B, /B/A, /X/Y, /Y/X, L1/LB/L, R1/
RB/R, L2/LT/ZL, R2/RT/ZR;

•	Para activar la función Turbo, mantén pulsado el botón Turbo + el botón para el que quieras 
activar Turbo. Asegúrate de que los botones se mantienen pulsados simultáneamente. La luz 
LED parpadeará. 

•	Para desactivar la función Turbo, mantén pulsado el botón Turbo + el botón que tiene activada la 
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función. La luz LED pasará de parpadear a apagarse. 

Instrucciones para macros
Nota: la macro no tiene función de memoria, lo que significa que la configuración se pierde una 
vez que se apaga el producto. 

•	Pulsa el botón macro, se encenderá la luz LED verde. 

•	Pulsa M1 o M2, y la luz LED verde parpadeará. 

•	Asigna varios botones/funciones que pueden ocurrir al pulsar un solo botón. Puedes 
configurar hasta 15 teclas de función. 

•	Tras la configuración, pulsa de nuevo el botón macro para salir y la luz LED verde se apagará. 

Cómo borrar el botón macro 

•	Pulsa el botón macro, se encenderá la luz LED verde. 

•	Pulsa M1 o M2, y la luz LED verde parpadeará. 

•	Pulsa de nuevo el botón macro. La luz LED verde se apagará y el macro se eliminará.

Precauciones: 

•	Evita fuertes vibraciones. No desmontar, modificar o reparar.

•	Evita el almacenamiento en lugares húmedos, con altas temperaturas, humos, etc.

•	Evita la entrada de agua u otros líquidos que puedan afectar al funcionamiento del producto. 

•	Se requiere la supervisión de un adulto cuando los niños utilicen este producto.

Responsabilidad:
Exención de responsabilidad: siempre que la ley lo permita, Maxx Tech Limited no será responsable de ningún daño provocado en los 
siguientes casos: 
•	 Si el producto se ha modificado o alterado, o si la estructura exterior ha sufrido daños o se ha abierto. 
•	 Uso inadecuado a causa de una manipulación negligente o daño accidental. 
•	 La garantía no cubre el desgaste normal del producto. 
•	 El uso en un entorno profesional o comercial (asistente de formación, competiciones, salas de juegos, etc.). 

Este producto solo debe utilizarse con los accesorios suministrados con él. Maxx Tech Limited no se hará responsable de ningún daño 
si el producto se utiliza con accesorios (baterías, cargadores, fuentes de alimentación) de terceros.   

Respeto medioambiental: 
Con objeto de proteger el medio ambiente, no tires dispositivos eléctricos/electrónicos ni electrodomésticos a la basura. Llévalos a un 
centro de reciclaje.

Registra tu producto www.maxxtech.co.uk/register-your-product
De correo electrónico: support@maxxtech.co.uk

ARCADE FIGHT STICK 
HANDLEIDING

Met de Arcade Fight Stick kun je alles aan! Voorzien van een ouderwets mooie joystick en 
authentieke Vewlix-indeling. Verbeter je vaardigheden en beleef vechtspellen zoals je ze nog nooit 
hebt beleefd.

•	Geschikt voor pc, Nintendo Switch™, PS3™, PS4™, Xbox™ One™, Xbox Series X/S™ en Android™

•	Ouderwets mooie ronde joystick: 360 graden richtinggevende besturing

•	Authentieke VEWLIX-knoppenindeling

•	8 actieknoppen met blauwe mechanische schakelaars

•	Turbofunctie: combo- of snelvuuraanvallen uitvoeren

•	2 speciale macroknoppen

•	Je kunt richtingsknoppen toewijzen aan de functie van de D-pad of de linker-stick

•	Autoconfiguratie via USB

Geschikt voor populaire games als Tekken, Street Fighter, Super Smash Bros, Mortal Kombat, Mega 
Man, Cuphead, Injustice en nog veel meer…

Indeling van Arcade Fight Stick

Turbo- en 
macroknoppen

Joystick

Actieknoppen

D-pad en schakelaar 
voor linker-stick
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Interface

USB-poort Stroomkabel

Instructies voor pc

•	Sluit de USB-kabel op de pc aan, dan blijft het kanaallampje ' ' branden

•	Nadat je de arcadestick voor de eerste keer hebt aangesloten, krijg je automatisch de vraag 
om naar nieuwe hardware te zoeken en de installatie van het stuurprogramma af te ronden

Open de instellingen voor gamecontrollers op je pc om een functionaliteitstest uit te voeren: 

•	Open het 'configuratiescherm'

•	Selecteer 'Apparaten en printers'

•	Klik met de rechtermuisknop op het icoon van de gamepad

•	Selecteer 'Instellingen gamecontroller'

•	Selecteer 'Eigenschappen testen' 

Instructies voor Nintendo Switch™ 
Opmerking: Controleer of je de kabelverbinding met de Pro-Controller hebt geselecteerd 

•	Kies 'Instellingen'

•	Kies 'Controllers en sensoren'

•	Kies 'Kabelverbinding met Pro-Controller'

Aansluiten op de Nintendo Switch™-houder 

•	Sluit de USB-kabel op de Switch-houder aan en zet de console aan 

•	De console wijst automatisch een kanaal toe aan de arcadestick als de verbinding tot stand is 
gebracht 

Verbinden met de Nintendo Switch™-console 
Opmerking: Voor een rechtstreekse verbinding met de Nintendo Switch™-console heb je een 
USB-C OTG-adapter (niet meegeleverd) nodig. Sluit deze aan op de houder.

Instructies voor Xbox™
Opmerking: Controleer voordat je de stick gaat aansluiten of de controller en de console uitstaan. 
Gebruik altijd de originele Xbox™-controller om verbinding te maken.

•	Schakel de originele Xbox™-controller uit en sluit deze via de USB-poort aan op de arcadestick

•	Sluit de USB-kabel van de arcadestick aan op de Xbox™-console en zet de console aan 

•	Het kanaallampje ' ' op de arcadestick gaat branden om aan te geven dat de verbinding tot 
stand is gebracht 

Instructies voor PS3™ 

•	Sluit de USB-kabel aan op de PS3™ en zet de console aan 

•	De console wijst automatisch een kanaal toe aan de arcadestick als de verbinding tot stand is 
gebracht

Instructies voor PS4™
Opmerking: Controleer voordat je de stick gaat aansluiten of de controller en de console uitstaan. 
Gebruik altijd de originele PlayStation-controller om verbinding te maken.

•	Schakel de originele PlayStation-controller uit en sluit deze via de USB-poort aan op de 
arcadestick

•	Sluit de USB-kabel van de arcadestick aan op de PlayStation-console en zet de console aan 

•	Het kanaallampje ' ' op de arcadestick gaat branden om aan te geven dat de verbinding tot 
stand is gebracht 

Instructies voor Android™
Opmerking: Voor een verbinding met een Android™-telefoon heb je een USB-C OTG-adapter (niet 
meegeleverd) nodig. 
**Android™ 4.4 of hoger 

Joystick-modus
Je kunt richtingsknoppen toewijzen aan de functie van de D-pad of de linker-stick. 

•	Bij de stand DP werkt de joystick als een D-pad.

•	Bij de stand LS werkt de joystick als de linker-stick. 

Instructies voor turbo

•	De volgende knoppen kun je voor de turbofunctie gebruiken: X/A/B, /B/A, /X/Y, /Y/X, L1/
LB/L, R1/RB/R, L2/LT/ZL, R2/RT/ZR;

•	Zo zet je turbofunctie aan: Houd de turboknop plus de knop waarvoor je de turbofunctie wilt 
aanzetten ingedrukt. Druk beide knoppen tegelijk in. Het ledlampje gaat knipperen. 

•	Zo zet je de turbofunctie uit: Houd de turboknop plus de knop waarvoor de turbofunctie aanstaat 
ingedrukt. Het ledlampje knippert en brandt niet meer. 
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Instructies voor macro
Opmerking: Macro heeft geen geheugenfunctie. Dit betekent dat de instelling verdwijnt zodra je 
het apparaat uitschakelt. 

•	Druk op de macroknop, het groene ledlampje gaat branden. 

•	Druk op M1 of M2, het groene ledlampje gaat knipperen. 

•	Wijs verschillende knoppen/functies toe die je met één druk op de knop kunt uitvoeren. Je 
kunt maximaal 15 functietoetsen instellen. 

•	Als je klaar bent met instellen, druk je nogmaals op de macroknop om af te sluiten. Het groene 
ledlampje gaat uit. 

De macroknop wissen 

•	Druk op de macroknop, het groene ledlampje gaat branden. 

•	Druk op M1 of M2, het groene ledlampje gaat knipperen. 

•	Druk nogmaals op de macroknop, het groene ledlampje gaat uit en de macro wordt gewist

Voorzorgsmaatregelen 

•	Voorkom sterke trillingen, haal het product niet uit elkaar, pas het niet aan, repareer het niet

•	Vermijd bewaren in ruimtes met vocht, hoge temperaturen of rook

•	Voorkom dat water of andere vloeistoffen in het product komen. Dit kan de werking van het 
product beïnvloeden 

•	Toezicht van volwassene vereist als dit product door kinderen wordt gebruikt

Kabelopberging 

Wikkel de VR2-kabel rond de kabelopberging en gebruik de magnetische kabelopberging om deze aan de onderkant van de 
headsetstandaard te bevestigen. Plaats je headset en controller op de standaard. 

Aansprakelijkheid: Disclaimer: Waar dit legaal is toegestaan, zal Maxx Tech Limited niet aansprakelijk zijn voor schade door een van de 
volgende oorzaken: 
•	 Als het product is aangepast of veranderd, of als de behuizing is beschadigd of open is 
•	 Verkeerd gebruik door nalatigheid, onjuist spel of onopzettelijke schade 
•	 Slijtage door normaal gebruik valt niet onder een garantie 
•	 Gebruik in een professionele of commerciële omgeving, bijvoorbeeld als hulpmiddel voor trainingen of in competities en spelkamers 

Waar van toepassing mag dit product alleen gebruikt worden met accessoires die bij het product worden geleverd; als het wordt 
gebruikt met accessoires zoals batterijen, opladers of stroombronnen van een derde partij, zal Maxx Tech Limited niet aansprakelijk 
zijn voor mogelijke schade.   

Respecteer het milieu: Om het milieu te beschermen, mogen elektrische/elektronische apparaten en toestellen niet met het huishoudelijk afval 
worden weggegooid. Breng ze naar een inzamelcentrum voor recycling.

Registreer je product www.maxxtech.co.uk/register-your-product
e-mailadres voor ondersteuning: support@maxxtech.co.uk

    FIGHT STICK
ARCADE
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Maxx Tech Limited 
Bloxham Mill, Office 15B, Barford Road, Bloxham, OX15 4FF

EU Authorized Representative: Certification Company, 
Veluwezoom 42, 1327 AH, Almere (NL),  

+31 36 202 40 12      info@certification-company.com

BAGS BOX
PE PAP20

PLASTIC 
COLLECTION

PAPER  
COLLECTION


